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30 Gaceta Oficial, martes 18 de noviembre de 1997 N°23,420

LEY N238
(De 14 de noviembre de 1997}

Por la cual se aprueba el CONVENIO ENTRE EL GOBIERNO DE
REPUBLICA DE PANAMh Y EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA ORIENTAL DEL
URUGUAY PARA LA PREVENCION DEL USO INDEBIDO Y REPRESION DEL TRAFICO
ILICITO DE ESTUPEFACIENTES Y SUSTANCIAS SICOTROPICAS Y‘ 85US
PRECURSORES Y PRODUCTOS QUIMICOS ESENCIALES, firmado en Montevideo,
Uruguay, el 2 de noviembre de 13%96

LA

La ASAMBLEA LEGISLATIVA
DECRETA:

ARTICULO 1. Se aprueba en todas sus partes el DONVENIO NTRE EL
GOBIERNO DE LA REPUBLICA OE PANAMA Y EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA
ORIENTAL DEL URUGUAY PARA LA PREVENCION DEL USGC INDEBIDO Y
REPRESION DEL TRAFICO ILICITO DE ESTUPEFACIENTES Y SUSTANCIAS
SICOTROPICAS Y SUS PRECURSORES Y PRODUCTOS QUIMICOS ESENCIALES, que

a la letra dice:

CONVENIO ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE PANAMA Y EL GOBIERNOC
DE LA REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY PARA LA PREVENCION DEL USoO
INDEBIDO Y REPRESION DEL TRAFICO ILICITO DE ESTUPEFACIENTES Y
SUSTANCIAS SICOTROPICAS Y SUS PRECURSORES Y PRODUCTOS QUIMICOCS

ESENCIALES

El Gobierno de la Repiiblica de Panani Yy el Gobierno de 1la
Repiblica Oriental del Uruguay, en adelante denominados " 1las
partes”,

Conscientes gue los grobleras del uso indebido, la demanda de

droga, la produccidn, el tra‘ico Y la distribucidn de las mismas,

a
incluidas las drogas sintéticas "disefio", representan una grave
e e

amenaza a la salud y al bien ueblos, gue tienden a

n

ot
"
Kol

socavar sus eccnomias, en datrimento del desarrollo politice
I co,
cultural v sccliec-econdmico de sus paises;

Teniendo especialrente en cuenta la necesidad de intercambiar

informacién scbre estos trascerdentes rteras Y 2 conveniencia de
adoptar accicnes para ia prevencian, tratamiento, rehabilitacién y
reinsercidn sccial de ios toxicémancs Y farmaccdependientes y
habida cuenta de la necesidad de egnfrentar los Problemas de 1a
organizacién, facilitacifs, financizsierto de actividades ilicitasg
relacionadas con estas SusSTancLas, sus rateariag S asi como los
precu s guinmicos
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demds normas de la legislacidn internacional vigente sobre la

materia;

Tomando en consideracidn sus sistemas constitucionales,
legales y administrativos y el deber de respetar los
principios del derecho internacional, en particular los de la
la Soberania nacional, integridad territorial Yy no
intervencién en los asuntog internos de los regpectives
Estados;

Conscientes de 1la importancia - de desarrcllar una
colaboracidén reciproca para la prevencidén del uso indebido y
la represifn del crdfico ilicito de estupefacientes vy
sustancias aicotrdpicas y en general en materia de drogas
mediante la coordinacién y armonizacidén de politicas y la
ejecucidn de programas especificos;

*

Han convenido lo siguiente:

ARTICULO PRIMERO

Las Partes, sobre la base del respeto a las normas
constitucionales, legales y reglamentarias vigentes en sus
respectivos paises, asi como a los derechos inherentes a la
soberania de ambos Estados, se proponen armonizar politicas y ;f
realizar programas para la educacidén y la prevencién del uso ‘
indebido de drngas, la rehabilitacidn del farmacodependiente,
el combate a la produccidn vy al triafico ilicito de
estupefacientes y sustancias sicotrdpicas, asi como sus
precursores y productos quimiccs esenciales.

Las politicas y programas antes mencionados tomaran en
cuenta las convenciones internacionales en vigor para ambos

paises.
ARTICULOC SEGUNDO
La cooperacidn objeto del presente Convenio comprendera:

a) Colaboracién técnica mutua, con el fin de
intensificar las medidas para detectar, controlar, erradicar
y sustituir la produccidn ilicita de sustancias y cultivos
ilicitos de los cuales se pueden extraer sustancias
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legislacién vigente en cada pais y a su seguridad y orden
piblico; y

i) Prever que el procedimiento sea &gil cuando una
de las Partes tramite para la Otra las solicitudes de
asistencia juridica, asi como los exhortos y cartas rogatorias
librados por autoridades judiciales dentro de los procesos
judiciales contra traficantes individuales o asociados, o©
contra cualgquiera que viole las leyes que combaten el uso
indebido y el tr&fico ilicito de estupefacientes y sustancias
sicotrépicas, sus precursores y  productos quim.zus
especificos, de acuerdo al ordenamiento juridico de cada pais.

ARTICULC TBRCERO

Para el logro de los objetivos y acciones coordinadas dal
-presente Convenio, las Partes acuerdan el establecimiento da
un comité binacional Uruguay-Panamd de cooperacidn contra el
Narcotréfico y la Farmacodependencia, en adelante denominado
"El Comitér.

ARTICULO CUARTO

El Comité estard integrado por las Autoridades
competentes de las Partes gque seradn, en el caso de la
Repiiblica Oriental del Uruguay, la Junta Nacional de
Prevencidén y Represidn del Tr&fico Ilicito y Uso Abusivo de
Drogas y, en el caso de la Repiblica de Panamé la Procuraduria
General de la Nacidén y las demds que para tal efecto se

designen.

Las Autoridades competentes de ambas Partes podrén
solicitar de las instituciones piblicas y privadas de sus
respectivos Estados, relacionadas por su actividad con la
materia del presente Convenio, que presten la asesoria
especializada y la asistencia y apoyo técnico gue de ellas se

requiera.

ARTICULO QUINTO

£l Comité tendra las facultades siguientes:

a) recomendar a las Partes, en el marcoe del
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Aprobada en tercer debate, en el Palacio Justo Arosemena, ciuda
de mil novecientos noventa y siete.

ARTICULO SEXTO
El Comité elaborard anualmente, para conocimiento '‘de las
Partes, un informe scbre la aplicacién del Presents Convenio, en el
que consigne el estado de la cooperacién acerca de las acciones
contra el narcotrdfico y la farmacodependencia.

ARTICULO SEPTIMO
El presente Convenio entrari en vigor a rartir de le fscha en
gue ambas Partes se comuniquen, a través de lz via dipi~mética, el
cumplimiento de sus reguisitos constitucionales internos para tal
efecto, .
ARTICULO OCTAVQ
El presente Convenio tendrd una vigencia indefinida y podra
ser denunciado por cualesquiera de las Partes mediante notificacidn
escrita a través de la via diplomdtica, con noventa (90) dias de

antelacidén a la fecha que se desee darlo por terminado.

Hecho en la ciudad de Montevideo, a los nueve (9) dias del mes de
noviembre del afio de mil novecientos noventa Y seis (1996), en dos
ejemplares originales, en idioma espafiol, siendo ambos textos
igualmente auténticos.

POR EL GCOBIERNC DE LA
REPUBLICA PANAMA

POR EL GOBIERNO DE LA
REPUBLICA ORIENTAL DEL
URUGUAY

(Fdo.) (Fdo.)
OLMEDO DAVID MIRANDA CARLOS PEREZ DEL CASTILLO
Ministro de la Presidencia Ministro Interino de

Relaciones Exteriores

ARTICULGO 2. Esta Ley entrara en vigencia a partir de su
promulgacidn.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

JUAN MANUEL PERALTA RIOS

E . VICTOR M. DE GRACIA M.
Presidente, a.i.

Secretario General

ORGANG EJECUTIVO NACIONAL PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA.-
PANAMA, REPUBLICA DE PANAMA, 14 DE NOVIEMBRE DE 1997,

ERNESTO PEREZ BALLADARES

RICARDO ALBERTO
Presidente de la Republica ARIAS

Ministro de Relacicnes Exterlores

d de Panamad, a fos 21 dias dei mes de octubre

AN

e

e
-



ACUERDO DE COOPERACION

ENTRE

LA ASAMBLEA NACIONAL
Y

EL MINISTERIO DE RELACIONES
EXTERIORES
2006

Para contribuir con ladifusion y € conocimiento de
la Normativa Internacional, incluimos una version
en formato PDF, que permite copiar y pegar su

contenido en un procesador de palabras.



CONVENIO ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE PANAMA Y
EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY PARA LA
PREVENCION DEL USO INDEBIDO Y REPRESION DEL TRAFICO
ILICITO DE ESTUPEFACIENTES Y SUSTANCIAS SICOTROPICAS Y
SUS PRECURSORES Y PRODUCTOS QUIMICOS ESENCIALES.

El Gobierno de la Republica de Panama y el Gobiemo de Ia
Republica Oriental del Uruguay, en adelante denominados *las Partes”.

Conscientes que los problemas del uso indebido, 1a demanda de
drogas, la produccion, el trafico y la distribucion de las mismas, incluidas
las drogas sintéticas o de “disefio®, representan una grave amenaza a la
salud y al bienestar de sus pueblos, que tiende a socavar sus economias,
en detrimento del desarrollo politico, cultural y socio-economico de sus
paises;

Teniendo especialmente en cuenta 1a necesidad de intercambiar
informacion sobre estos trascendentes temas y Ia conveniencia de adoptar
acciones para ia prevencion, tratamiento, rehabilitacion y reinsercion social
de los toxicomanos y farmacodependientes y habida cuenta de Ia
necesidad de enfrentar los problemas de la organizacion, facilitacion y
financiamiento de actividades ilicitas relacionadas con estas sustancias,
sus materias primas, asi como los precursores quimicos;

Teniendo presente la Convencion de las Naciones Unidas contra el

.Trafico llicito de Estupefacientes y Sustancias Sicotrépicas, aprobada en

Viena el 20 de diciembre de 1988 y demas normas de Ia legistacion
internacional vigente sobre la materia;

Tomando en consideracion sus sistemas constitucionales, legales y
administrativos y el deber de respetar los principios del derecho
internacional, en particular los de la soberania nacional, integritiad territorial
y no intervencion en los asuntos internos de los respectivos Estados;

-

Conscientes de la importancia de desarrollar una colaboracion
reciproca para la prevencion del uso indebido y la represion del trafico
licito de estupefacientes y sustancias sicotropicas y en general en materia
de drogas medianle la coordinacién y armonizacion de politicas y Ia
ejecucion de programas especificos;

Han convenido lo siguiente:




ARTICULO PRIMERO

Las Partes, sobre la base del respelo a 1as normas constitucionales,
legales y reglamentarias vigentes en sus respectivos paises, asi como a
los derechos inherentes a la soberania de ambos Estados, se proponen
armonizar politicas y realizar programas para la educacion y la prevencion
dei uso indebido de drogas, la rehabilitacion del farmacodepedendiente, el
combate a la produccion y al trafico ilicito de estupefacientes y sustancias
sicotropicas, asi como sus precursores y productos quimicos esenciales.

Las politicas y programas antes mencionados tomaran en cuenta
las convenciones intermacionales en vigor para ambos paises.

ARTICULO SEGUNDO
La cooperacion objeto del presente Convenio comprendera:

a) colaboraclon técnica mutua, con el fin de intensificar las medidas
para detectar, controlar, erradicar y sustituir la produccion ilicita de
sustancias y cultivos ilicitos de los cuales se pueden extraer sustancias

consideradas como estupefacientes y sicolropicos en sus respectivos
termtorios;

b) intercambio periodico de informacion y datos sobre el control y
represion del trafico ilicto de estupefacientes y sustancias sicotropicas

dentro de los limites permitidos por sus respectivos ordenamientos
juridicos;

¢) intercambio de informacion sobre exportaciones ylo
importaciones de precursores e insumos quimicos, estupefacnentes y
sicolropicos en sus respectivos termitorios;

d) intercambio de inforacion sobre las acciones emprenditdas en
ambos Estados para prestar la asistencia necesaria a los toxicomanos y
los métodos de prevencion, tratamiento, rehabilitacion y reinsercion ‘social,
asi como las iniciativas tomadas por las Partes para favorecer a las
entidades que se ocupan de 1a recuperacion de los toxicomanos;




&) Intercambio de expertos de 105 organismos competentes para
actualizar las técnicas y estructuras de organizacion en fa lucha contra el
tratico ilicito de estupefacienles y sustancias sicolropicas:

f) Visilas dol personal de Jos respeclivos ordanismos competentes
pata cootdinar aclividades  en el area de prevencion, conlrol del uso
indebido vy represion del trafico ilicilo de estupefacientes y sustancias
sicolropicas;

) Frogramar encuentros entre autotidades nacionales de ambos
Estados, a fin de organizar seminarios, conferencias y cursos de
entrenamiento y especializacion para la recuperacion y rehabilitacion de los
toxicomanos:

h) Intercambio de informacion y experiencias sobre sus respectivas
legistaciones en maleria de eslupefacienies y sustancias sicolropicas, asi
como precursores y productos quimicos especificos;

iy Asistencia judicial reciproca sobve el lavado de dinero y de aclivos
provenientes del tratico ilicito de estupafacientes y sustancias sicolropicas,
de acuerdo a la legislacion vigenle en cada pais y 2 su sequridad v orden
publico; y

1) Prever que el procedimiento sea agil cuando una de las Partes
tramite para la Ofra las solicitudes de asistencia juridica, asi como los
exhortos v cartas rogatorias librados por autoridades judiciales dentro de
los procesos judiciales conlra traficantes individuales ¢ asociados, o contra
cualquiera que viole 1as leyes que combaten el uso indebido y el trafico
flicito de estupefacientes y sustancias sicolropicas, Sus precursores y
productos quimicos especificos, de acuerdo al ordenamiento juridico de
cada pais.

ARTICULO- TERCERO '

Para el logro de los objelivos y acciones coordinadas del presente
Convenio, las Partes acuerdan el establecimiento de un Comité binacional
Uruguay-Panama  de  cooperacion  contra el Narcotrafico y la
Farmacodependencia, en adelante denominado "El Comité™




ARTICULO CUARTO

EL Comité estara integrado por 1as Adloridades compelentes de Ias
Pairtes que seran, en el caso de la Repablica Oriental det Uruguay, 1a Junta
Macional de Provencion v Represion del Trafico llcito v Uso Abusivo de
Drogas v, en el caso de 1a Repablica de Panama Ia Procuraduria General
de da Macion y Ins demas que para tal efeclo se designen

Las Autoridades competentes de ambas Partes podrian solicitar de
fas instituciones publicas y privadas de sus tespectivos  Fstados,
relacionadas por su actividad con la materia del presente Convenio, que
presien la asesoria especializada y 1a asistencia y apoyo técnico que de
ellas se requiera.

ARNCET O QUINTO
£l Comite tendra las facultades siguientes:

a) recomendar a 1as Partes, en el marco del presente Gonvenio los
programas y acciones especificos coordinados para el logro de los
objetivos propuestos en el mismo, los que se desarrollaran a través de los
organismos y servicios competentes de cada Parte ;

b) elaborar planes y programas para eliminar 1a produccion, para Ia
sustitucion de cullivos y desarrollo altemaltivo, para la prevencion del uso
indebido y la represion coordinada del trafico ilicito de estupefacientes
sustancias  sicotropicas y narcoticos en general, sus precursores y
productos quimicos especificos, asi como también para la prevencion,
tratamiento, rehabilitacion y reinsercion social del toxicomano;

¢) proponer a las Partes las recomendaciones que consideren
pertinentes para mejorar la aplicacion e instrumentacion del presente
Convenio; :

dy evaluar el cumplimiento de los programas y acciones
contempladas en el presente Convenio;

@) elaborar su propio reglarento.




El Comité serd convocado oor los Ministerios de Relaciones
Exteriores de ambas Parles, de acuedo con los servicios competentes por
materia de 1as mismas a que se reficie el articulo 4 de este Convenio y se
reuniran altemativamente en Uruguay y en Panama, en las fechas en que
S0 convenga por la via diplomatica,  debiendo  verificarse el primer
encueniro en un teénmmo no mavor a 180 dias desde la enttada en vigencia
del presente Convenio.

En el desempefio de su funcion principal, el Comité llevara a cabo
otras funciones complementatias para prever en el ambito de los esfuerzos
contra el problema del narcotrafico y 1a farmacodependencia la mas eficaz
aplicacion de otros instrumentos convencionales de caracter bitateral.

Durante sus reuniones, el Comité aprobara sus informes. sus
recomendaciones y decisiones por mutuo acuerdo.

ARTICULO SEXTO

I Comité elaborara anualmente, para conocimiento de las Partes,
un informe sobre 1a aplicacion del presente Convenio, en el que consigne el
estado de la cooperacion acerca de i acciones conlra el narcotrafico y la
farmacodependencia.

ARTICULO SEPTIMO

£l presente Convenio entrara en vigor a partir de la fecha en gque
ambas Parles se comuniquen, a través de la via diplomatica el
cumplimiento de sus requisitos constitucionales internos para tal efeclo.

ARTICULO OCTAVO

r

El presente Convenio tendra una vigencia indefinida y podra ser
denunciado por cualesquiera de las Partes mediante notificacion escrita, a
travdy de fa via diplomatica, con novenla (90) dias de antelacion a Ia fecha
que se desee darlo por terminado.




Hecho en la ciudad de Montevideo, a losmugve dias del mes de noviembre
del afio mil novecientos noventa y seis, en dos ejemplares originales, en
idioma espafol, siendo ambos textos iguaimente auténticos.

POR EL GOBIERNO
DE LA

POR EL GOBIERNO

DE LA

REPUBLICA DE PANAMA REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY

o)

OLMEBO

R ey

1D MIRANDA CARLOS PEREZ DEL CASTILLO

Ministro de la Presidencia Ministro Interino de Relaciones Exteriores
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